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TABLE: Information on the competent authorities within the meaning of Arts 8, 25, 26, 54, 55 and 64 of the Council 

Regulation (EC) No 2157/2001 on the Statute for a European Company (SE) designated by the Member States as required 

by Art. 68(2) of the Regulation 

 

Member 
State 

Language/

National 
law 
provisions 

The competent authorities 

 

  Article 8 Article 25 Article 26 Article 54 Article 55 Article 64 

EN For all situations mentioned in Article 68(2) of the Regulation: 15 Regional Courts (Courts of First Instance) competent for civil matters at 
the seat of the company and the Commercial Court in Vienna   

DE 

 

Landesgerichte in Zivilrechtssachen; Handelsgericht Wien 

AT 

Relevant 
national 
law 
provisions 

§ 4 SE-Gesetz(SEG) , Bundesgestzblatt BGBl. I  N° 67/2004 of 24 June 2004 

BE EN The Notary and the 
Minister of Economy 

The Notary The Notary The Auditors The president of the 
commercial court 

The public 
attorney 
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FR/ 

NL 

 

Le Notaire / De Notaris et 
le Ministre de l’Economie 
/ De Minister van 
Economie 

Le Notaire / De 
Notaris 

Le Notaire / De 
Notaris 

Le Commissaire / De 
Commissaris 

Le Président du 
Tribunal de 
commerce / De 
Voorzitter van de 
Rechtbank van 
Koophandel 

Le Procureur du 
Roi / De 
Procureur des 
Konings 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Articles 934 et 935 du 
Code des Sociétés / 
Artikelen 934 en 935 van 
het Wetboek van 
Vennootschapen 

Article 882 du 
Code des Sociétés 
/Artikel 882 van 
het Wetboek van 
Vennootschapen 

Article 883 du 
Code des Sociétés 
/Artikel 883 van 
het Wetboek van 
Vennootschapen 

Article 922 du Code des 
Sociétés / Artikel 922 van 
het Wetboek van 
Vennootschapen 

Article 922 du Code 
des Sociétés / Artikel 
922 van het Wetboek 
van Vennootschapen 

Article 876 du 
Code des 
Sociétés / Artikel 
876 van het 
Wetboek van 
Vennootschapen 

EN Registry Agency 

 

Registry Agency Registry Agency District Court District Court Procedure 
initiated by the 
prosecutor, 
decision by the 
district court 

BG 

BG Агенция по 
вписванията 

 

Агенция по 
вписванията 

Агенция по 
вписванията 

Окръжен съд по 
седалището 

Окръжен съд по 
седалището 

Решение на 
окръжния  съд 
по седалището 
на дружеството 
по искане на 
прокурора 



 3 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Art. 31c Para 2 of the 
Commercial Register Act 

(чл. 31в, ал.2 от Закона 
за търговския регистър) 

Art. 31c Para 1 of 
the Commercial 
Register Act 

(чл. 31в, ал.1 от 
Закона за 
търговския 
регистър) 

Art. 281 of the 
Commercial Act 

(чл. 281 от 
Търговския 
закон ) 

Art. 223  Para 2  of the 
Commercial Act 

(чл. 223, ал. 2 от 
Търговския закон ) 

Art. 223  Para 2 of 
the Commercial Act 

(чл. 223, ал.2 от 
Търговския закон ) 

Art. 283 of the 
Commercial Act 

(чл. 283 от 
Търговския 
закон ) 

EN Registrar of Companies District Court District Court 

 

Registrar of Companies Registrar of 
Companies 

Registrar of 
Companies 

EL 

 

΄Εφορος Εταιρειών Επαρχιακό 
∆ικαστήριο 

Επαρχιακό 
∆ικαστήριο 

΄Εφορος Εταιρειών ΄Εφορος Εταιρειών Εφορος 
Εταιρειών 

CY 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Part 5 of the European 
Public Limited Liability 
Company Regulations 
2006 

Part 5 of the 
European Public 
Limited Liability 
Company 
Regulations 2006 

Part 5 of the 
European Public 
Limited Liability 
Company 
Regulations 2006 

Part 5 of the European 
Public Limited Liability 
Company Regulations 
2006 

Part 5 of the 
European Public 
Limited Liability 
Company 
Regulations 2006 

Part 5 of the 
European Public 
Limited Liability 
Company 
Regulations 2006 

EN The Notary 
 

The Notary 
 

The Court  
 

- 
 

The Court (may 
authorize certain 
shareholders to 
convene a general 
meeting) 

The Court  CZ 

CS 

 

notář 

 

notář 

 

soud - soud soud 
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Relevant 
national 
law 
provisions 

Art. 14 of the Act No. 
627/2004 Coll., on the 
European Company 

Art. 16 of the Act 
No. 627/2004 
Coll., on the 
European 
Company 

Art. 18 of the Act 
No. 627/2004 
Coll., on the 
European 
Company 

- Art. 181 of the Act 
No. 513/1991 Coll., 
Commercial Code 

Art. 5 of the Act 
No. 627/2004 
Coll., on the 
European 
Company 

EN Local Court  Local Court 

DE 

 

Amtsgericht  Amtsgericht 

DE 

Relevant 
national 
law 
provisions 

§ 4 "SE-Ausführungsgesetz" of 22.12.2004, "Bundesgesetzblatt" of 28.12.2004, 3675 p. 

EN Danish Commerce and 
Companies Agency 

 

Danish 
Commerce and 
Companies 
Agency 

Danish 
Commerce and 
Companies 
Agency 

Danish Commerce and 
Companies Agency 

Danish Commerce 
and Companies 
Agency 

Danish 
Commerce and 
Companies 
Agency 

DA 

 

Erhvervs- og 
Selskabsstyrelsen  

Erhvervs- og 
Selskabsstyrelsen 

Erhvervs- og 
Selskabsstyrelsen 

Erhvervs- og 
Selskabsstyrelsen 

Erhvervs- og 
Selskabsstyrelsen 

Erhvervs- og 
Selskabsstyrelsen 

 

DK 

Relevant 
national 
law 
provisions 

§ 16 in the Danish Act on 
the European Company 
(the SE Act)  

§ 16 in the Danish 
Act on the 
European 
Company (the SE 
Act) 

§ 16 in the Danish 
Act on the 
European 
Company (the SE 
Act) 

§ 16 in the Danish Act on 
the European Company 
(the SE Act) 

§ 16 in the Danish 
Act on the European 
Company (the SE 
Act) 

§ 16 in the 
Danish Act on 
the European 
Company (the SE 
Act) 
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EE EN The registrar 
(Commercial Registry 
department of County 
Court) in whose territorial 
jurisdiction the existing 
registered office of the 
SE is located [before the 
transfer of seat]  

The registrar in 
whose territorial 
jurisdiction the 
registered office 
of the public 
limited company 
participating in 
the merger is 
located (merging 
or acquiring). 

 

The registrar in 
whose territorial 
jurisdiction the 
registered office 
of the SE, 
participating in 
the merger or 
being formed in 
the course of the 
merger, is located 

 There is no public 
authority competent to 
call a general meeting. If 
the management board 
does not call a general 
meeting within one 
month after receipt of a 
demand from the 
shareholders, the 
supervisory board or the 
auditor, the shareholders 
or does not call it with the 
demanded agenda,  the 
shareholders, the 
supervisory board or the 
auditor have the right to 
call the general meeting 
themselves. 

 The Court in whose 
territorial jurisdiction 
the registered office 
of the SE is located. 

The Court which 
established the 
violation of 
Article 7 of the 
Regulation 
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EE 

 

Registripidaja, kelle 
tööpiirkonnas on SE 
senine asukoht 

 

Registripidaja, 
kelle 
tööpiirkonnas on 
ühineva või 
ühendatava 
aktsiaseltsi 
asukoht 

 

Registripidaja, 
kelle 
tööpiirkonnas 
asub ühendava 
või ühinemise 
käigus asutatava 
SE kavandatav 
asukoht 

 Eestis ei ole avalikul 
võimul tulenevalt 
seadusest pädevust 
üldkoosolekut kokku 
kutsuda. Üldkoosoleku 
kokkukutsumise osas 
kohaldatakse siseriiklikku 
õigust - kui juhatus ei 
kutsu üldkoosolekut 
kokku ühe kuu jooksul 
aktsionäride, nõukogu või 
audiitori nõude saamisest 
või juhatus ei kutsu seda 
kokku nõutava 
päevakorraga, on 
aktsionäridel, nõukogul 
või audiitoril õigus 
üldkoosolek ise kokku 
kutsuda.  

 Kohus, kelle 
tööpiirkonnas on SE 
registrijärgne 
asukoht. 

Kohus, kes 
tuvastas määruse 
artikli 7 
rikkumise 

 

Relevant 
national 
law 
provisions 

§ 4 (1) of the Council 
Regulation (EC) No 
2157/2001 of the 8 
October 2001 on the 
Statute for a European 
company (SE) 
Implementation Act 

§ 4 (3) of the 
Council 
Regulation (EC) 
No 2157/2001 on 
the Statute for a 
European 
company (SE) 
Implementation 
Act 

 

§ 4 (4) of the 
Council 
Regulation (EC) 
No 2157/2001 on 
the Statute for a 
European 
company (SE) 
Implementation 
Act 

 

§ 292 (2) of the 
Commercial Code 

§ 4 (41) of the 
Council Regulation 
(EC) No 2157/2001 
of 8 October 2001 on 
the Statute for a 
European company 
(SE) Implementation 
Act 

 

§ 4 (5) of the 
Council 
Regulation (EC) 
No 2157/2001 on 
the Statute for a 
European 
company (SE) 
Implementation 
Act 
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EN Competent authority of Prefecture in which the European Company is seated or, according to the case, Central Office of the Ministry of 
Development 

 

                                                                                                                                                                                                                                 

EL 

 

H αρµόδια υπηρεσία της Νοµαρχιακής Αυτοδιοικησης (Ν.Α.) στην περιφέρεια της οποίας η Ευρωπαϊκή Εταιρεία έχει την έδρα της ή η 
κεντρική υπηρεσία του Υπουργείου Ανάπτυξης , κατά περίπτωση.  

 

EL 

Relevant 
national 
law 
provisions 

N 3412/2005/ article 1 

EN Mercantile 

Registrar 

Mercantile 

Registrar 

Notary 

 

Commercial Court Commercial 

Court 

Government/ 

Commercial 
Court 

ES 

 

Registrador mercantil Registrador 
mercantil 

Notario  Juez de lo Mercantil Juez de lo Mercantil Gobierno/Juez de 
lo Mercantil 

ES 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Ley de Sociedades Anónimas (Real Decreto Legislativo 1564/1989, de 22 de diciembre) 
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EN The National Board of 
Patents and Registration 

 

The National 
Board of Patents 
and Registration 

 

The National 
Board of Patents 
and Registration 

 

The County 
Administrative Board 

The County 
Administrative Board

The Court 

FI 

 

Patentti- ja 
rekisterihallitus 

Patentti- ja 
rekisterihallitus 

Patentti- ja 
rekisterihallitus 

lääninhallitus lääninhallitus tuomioistuin 

FI 

Relevant 
national 
law 
provisions 

section 9 of the 

Finnish Act on the 
European Company 
(742/2004). 

 

section 4 of the 

Finnish Act on 
the European 
Company 
(742/2004). 

 

section 4 of the 

Finnish Act on 
the European 
Company 
(742/2004). 

 

section 8 of the 

Finnish Act on the 
European Company 
(742/2004). 

 

section 8 of the 

Finnish Act on the 
European Company 
(742/2004). 

 

section 14 of the 

Finnish Act on 
the European 
Company 
(742/2004). 

 

FR EN The notary 

 

The clerk of the 
Commercial 
Court 

The notary or the 
clerk of the 
Commercial 
Court 

- The auditor 
-the expert appointed by 
the court 
- an insolvency 
practitioner appointed by 
the  court 
(liquidator/management 
of an insolvent company) 

The President of the 
Commercial Court 

  
 

The public 
procecutor of the 
'tribunal de grand 
instance 
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FR 

 

Le notaire Le greffier du 
tribunal de 
commerce  

 

Le notaire ou le 
greffier du 
tribunal de 
commerce 

 

- Le commissaire aux 
comptes; 
- Un mandataire désigné 
en justice; 
- Le liquidateur; 
- Un administrateur 
provisoire désigné en 
justice 
 

Le président du 
tribunal de commerce

Le procureur de 
la République du 
tribunal de 
grande instance 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Article L.229-2 alinéa 7 
du code de commerce 

 

Article L.229-3 
alinéa 1er du code 
de commerce 

Article L.229-3 
alinéa 2 du code 
de commerce 

- Article L.225-103 du 
code de commerce et 

- Arts 872 et 873 du code 
de procédure civile. 

Article L.225-103 et 
R. 225-64 du code de 
commerce 
 

Article L.229-9 
alinéa 5 du code 
de commerce 

 

EN 
For all situations mentioned in Article 68(2) of the Regulation: the county (Budapest) court, acting as the court of registry responsible for 
the place where the European public limited-liability company is established (Section 3 of the Hungarian Act XLV of 2004 on European 
Public Limited-Liability Companies)  

HU 
 

HU 

Relevant 
national 
law 
provisions 
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EN 

 

 

Registrar of Companies 
in respect of Article 8(7) 
& Article 8(8). Director 
of Corporate 
Enforcement for Art. 
8(14). In respect of the 
remaining paragraphs of 
Article 8, this is still 
under consideration  

High Court High Court Director of Corporate 
Enforcement 

Director of Corporate 
Enforcement 

Director of 
Corporate 
Enforcement 

IE 

Relevant 
national 
law 
provisions 

 

EN       

ISL       

ISL 

Relevant 
national 
law 
provisions 

      

EN    

 

   IT 

IT 
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Relevant 
national 
law 
provisions 

      

EN For all situations mentioned in Article 68(2) of the Regulation: the Office of Land and Public Registration  

 

DE 

 

Grundbuch- und Öffentlichkeitsregisteramt 

LIE 

Relevant 
national 
law 
provisions 

 

LT EN The Administrator of the 
Register of Legal 
Persons, Ministry of 
Justice, The Securities 
Commission of the 
Republic of Lithuania, 
Bank of Lithuania 

 

The 
Administrator of 
the Register of 
Legal Persons 

The Notary  The Court (by order on 
application from certain 
persons in cases specified 
by the Lithuanian Law on 
Companies) 

 

The Court  

 

The 
Administrator of 
the Register of 
Legal Persons 
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LT 

 

Juridinių asmenų registro 
tvarkytojas, Teisingumo 

ministerija, Lietuvos 
Respublikos vertybinių 

popierių komisija, 
Lietuvos bankas 

Juridinių asmenų 
registro 
tvarkytojas 

Notaras Teismas  Teismas  Juridinių asmenų 
registro 
tvarkytojas 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Article 6 (1), Article 2 (7) 
and (8)  of the Law on 
European Companies  

Article 6 (1) of 
the Law on 
European 
Companies  

Article 2.64(2) 
point 4 of the 
Civil Code  

 

Article 24(3) of the Law 
on Companies  

 

Article 24(3) of the 
Law on Companies  

 

Article 6(4) of 
the Law on 
European 
Companies  

EN Register of Enterprises Register of 
Enterprises and 
Court 

Register of 
Enterprises 

Register of Enterprises 
and Court 

Register of 
Enterprises 

Register of 
Enterprises and 
Court 

LV 

 

Uzņēmumu reģistrs Uzņēmumu 
reģistrs un tiesa 

Uzņēmumu 
reģistrs 

Uzņēmumu reģistrs un 
tiesa 

Uzņēmumu reģistrs Uzņēmumu 
reģistrs un tiesa 

LV 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Art. 2.12 of Law on the 
Register of Enterprises of 
the Republic of Latvia 
and Art. 11.2. of law on 
European Companies 

Art. 2.12 of Law 
on the Register of 
Enterprises of the 
Republic of 
Latvia 

Art. 2.12 of Law 
on the Register of 
Enterprises of the 
Republic of 
Latvia and Art. 
11.2. of law on 
European 
Companies 

Art. 2.12 of Law on the 
Register of Enterprises of 
the Republic of Latvia 

Art. 2.12 of Law on 
the Register of 
Enterprises of the 
Republic of Latvia 
and Art. 11.2. of law 
on European 
Companies 

Art. 2.12 of Law 
on the Register of 
Enterprises of the 
Republic of 
Latvia 
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EN The Notary The Notary The Notary No public authority 
competent 

The president of the 
commercial court 

The commercial 
court at the 
request of the 
public attorney 

FR 

 

Le notaire Le notaire Le notaire  Le président du 
tribunal 
d’arrondissement 
siégeant en matière 
commerciale 

Le tribunal 
d’arrondissement 
siégeant en 
matière 
commerciale à la 
requête du 
procureur d’Etat 

LU 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Art. 101-10.  of the law 
of 10th august 1915 on 
commercial companies as 
modified/inserted by the 
law of 25 August 20061 

Art. 271.  of the 
law of 10th 
august 1915 on 
commercial 
companies as 
modified/inserted 
by the law of 25 
August 2006 

Art. 271.  of the 
law of 10th 
august 1915 on 
commercial 
companies as 
modified/inserted 
by the law of 25 
August 2006 

 Art. 70. of the law of 
10th august 1915 on 
commercial 
companies as 
modified/inserted by 
the law of 25 August 
2006 

Art. 101. of the 
law of 10th 
august 1915 on 
commercial 
companies as 
modified/inserted 
by the law of 25 
August 2006 

MT EN Registrar of Companies 

 

Registrar of 
Companies 

Registrar of 
Companies 

The Court The Court Registrar of 
Companies 

                                                 
1 Loi du 25 août 2006 concernant la société européenne (SE), la société anonyme à directoire et conseil de surveillance et la société anonyme unipersonnelle (Mémorial A – 
N° 152 du 31 août 2006, p. 2684) 
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MT 

 

Reġistratur tal-
Kumpanniji 

 

Reġistratur tal-
Kumpanniji 

 

Reġistratur tal-
Kumpanniji 

 

Il-Qorti  Il-Qorti Reġistratur tal-
Kumpanniji 

 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Regulations 11 – 17 of 
LN344/02 (Continuation 
of Companies 
Regulations, 2002) 

Companies Act 
1995 

(no specific 
provision with 
regard to SE) 

Companies Act 
1995 

(no specific 
provision with 
regard to SE) 

Article 132 of the 
Companies Act 1995 

Article 132 of the 
Companies Act 1995 

No specific 
national 
provision. 

EN The Notary The Notary The Notary No public authority 
competent (under national 
law applicable to public 
limited companies) 

 

The Court The Public 
Attorney  

NL 

 

Notaris Notaris Notaris - Voorzieningenrechter 
van de rechtbank 

Hoofd van het 
ressortsparket te 
Amsterdam 

NL 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Art. 20, Uitvoeringswet 
verordening Europese 
vennootschap  

Art. 20, of same 
bill 

Art. 20, of same 
bill 

- Art. 21, of same bill Art. 22, of same 
bill 
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EN The Register of Business 
Enterprises 

The Register of 
Business 
Enterprises 

The Register of 
Business 
Enterprises 

 

The county court  The county court The Register of 
Business 
Enterprises 

NO 

 

Foretaksregisteret 

 

Foretaksregisteret Foretaksregisteret Tingretten Tingretten Foretaksregisteret 

NO 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Section 7 of the Act on 
the European Company 
(Lov 1. april 2005 nr. 14 
om europeiske selskaper) 

Section 5 of the 
Act on the 
European 
Company (Lov 1. 
april 2005 nr. 14 
om europeiske 
selskaper) 

Section 5 of the 
Act on the 
European 
Company (Lov 1. 
april 2005 nr. 14 
om europeiske 
selskaper) 

Section 11 of the Act on 
the European Company 
(Lov 1. april 2005 nr. 14 
om europeiske selskaper) 

Section 11 of the Act 
on the European 
Company (Lov 1. 
april 2005 nr. 14 om 
europeiske selskaper) 

Section 8 of the 
Act on the 
European 
Company (Lov 1. 
april 2005 nr. 14 
om europeiske 
selskaper) 

PL EN The Register Court 

in whose territorial 
jurisdiction the registered 
office of the SE is located 

 

 

The Register 
Court 

where the 
registered office 
of the public 
limited-liability 
company 
participating in 
formation of SE 
by means of 
merger is located 

The Register 
Court 

where the 
registered office 
of the public 
limited-liability 
company 
participating in 
formation of SE 
by means of 
merger is located  

- 

 

The Register Court 

in whose territorial 
jurisdiction the 
registered office of 
the SE is located  

The Register 
Court 

in whose 
territorial 
jurisdiction the 
registered office 
of the SE is 
located  
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PL 

 

Sąd Rejestrowy 
(właściwy według 
siedziby statutowej 
spółki) 

Sąd Rejestrowy 
(właściwy według 
siedziby 
statutowej spółki 
akcyjnej 
uczestniczącej w 
założeniu SE 
przez połączenie) 

Sąd Rejestrowy 
(właściwy według 
siedziby 
statutowej spółki 
akcyjnej 
uczestniczącej w 
założeniu SE 
przez połączenie) 

- Sąd Rejestrowy 
(właściwy według 
siedziby statutowej 
spółki) 

Sąd Rejestrowy 
(właściwy 
według siedziby 
statutowej spółki) 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Art.4.1 of the Law of 4 
March 2005 on the 
European Economic 
Interest Grouping and of 
the European Company 

Art.4.2 of the 
Law of 4 March 
2005 on the 
European 
Economic Interest 
Grouping and of 
the European 
Company 

Art.4.2 of the 
Law of 4 March 
2005 on the 
European 
Economic Interest 
Grouping and of 
the European 
Company 

 

 

 

Art.4.1 of the Law of 
4 March 2005 on the 
European Economic 
Interest Groupinig 
and of the European 
Company 

Art.4.1 of the 
Law of 4 March 
2005 on the 
European 
Economic 
Interest 
Groupinig and of 
the European 
Company 

EN The notary and the 
commercial registry 
office 

The notary and 
the commercial 
registry office 

The notary and 
the commercial 
registry office 

 

The courts competent to 
judge actions based on 
the exercise of corporate 
rights 

The courts competent 
to judge actions 
based on the exercise 
of corporate rights 

The Ministry of 
Justice 

PT 

PT 

 

Notário e conservatória 
do registo comercial 

Notário e 
conservatória do 
registo comercial 

Notário e 
conservatória do 
registo comercial 

Tribunais competentes 
para preparar e julgar 
acções relativas ao 
exercício de direitos 
sociais 

Tribunais 
competentes para 
preparar e julgar 
acções relativas ao 
exercício de direitos 
sociais 

Ministério da 
Justiça 
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Relevant 
national 
law 
provisions 

Article 2 of the Legal 
Regime of the European 
Company (approved by 
Decree Law n. 2/2005, of 
4th of January), which 
designates the competent 
authority for this function 

Article 2 of the 
Legal Regime of 
the European 
Company  

Article 2 of the 
Legal Regime of 
European 
Company  

Article 2 of the Legal 
Regime of the European 
Company  

Article 2 of the Legal 
Regime of the 
European Company  

Article 2 of the 
Legal Regime of 
the European 
Company  

EN       

RO       

RO 

Relevant 
national 
law 
provisions 

      

EN The Companies 
Registration Office  

The Companies 
Registration 
Office  

The Companies 
Registration 
Office  

 

The County 
Administrative Board  

The County 
Administrative Board 

The Companies 
Registration 
Office  

SE 

SV 

 

Bolagsverket 

 

Bolagsverket Bolagsverket Länsstyrelsen Länsstyrelsen Bolagsverket 
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Relevant 
national 
law 
provisions 

Section 11 in the Act on 
the European Company( 
Lag om europabolag  
2004:575)   

chapter 23 section 
20 in the 
Companies Act 
(Aktiebolagslagen 
2005:551) 

chapter 23 section 
20 in the 
Companies Act 
(Aktiebolagslagen 
2005:551) 

section 28 in the Act on 
the European 
Company(Lag om 
europabolag  2004:575)   

section 28 in the Act 
on the European 
Company (Lag om 
europabolag  
2004:575)   

section 29 in the 
Act on the 
European 
Company(Lag 
om europabolag  
2004:575)   

EN The register court The register court The register court - Shareholders may be 
authorised by the 
court  

The register court 

SL 

 

Sodni register Sodni register Sodni register - Sodišče lahko 
pooblasti delničarje 

Sodni register 

SI 

Relevant 
national 
law 
provisions 

Companies Act (ZGD-1) (OG Nr. 42/06), Chapter 5 part III (European Company – Arts. 430-463) and Arts. 43, 44 and 296.3 

EN The Notary 

 

The Notary 
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Relevant 
national 
law 
provisions 

§ 10(1) of the SE Act § 17(1) of the SE 

Act 

§ 7(6) of the 
Commercial 
Register Act 

 §181(3) of the 

Commercial Code 

§ 12 of the SE 
Act 

EN i) Great Britain: the 
Secretary of State; 

(ii) Northern Ireland: 
the Department of 
Enterprise, Trade and 
Investment (as of 
1/10/2008 - the Secretary 
of State).   

(iii)   Gibraltar: the 
Minister responsible for 
Trade and Industry 

 

In relation to a 
public company 
with registered 
office in: 

(i)  England and 
Wales: the High 
Court  

(ii) Scotland: the 
Court of Session 
(iii) Northern 
Ireland: the High 
Court  

(iv) Gibraltar: 
the Registrar  

In relation to an 
SE where the 
registered office 
is proposed to be 
in:  

(i)  England and 
Wales: the High 
Court  

(ii) Scotland: the 
Court of Session 
(iii) Northern 
Ireland: the High 
Court  

(iv) Gibraltar:  
the Registrar  

i) Great Britain: the 
Secretary of State; 

(ii) Northern Ireland: 
the Department of 
Enterprise, Trade and 
Investment (as of 
1/10/2008 - the Secretary 
of State).   

(iii)   Gibraltar: the 
Minister responsible for 
Trade and Industry 

 

(i) Great Britain: 
the Secretary of 
State; 

(ii) Northern 
Ireland: the 
Department of 
Enterprise, Trade and 
Investment.  (iii)   
Gibraltar: the 
Minister responsible 
for Trade and 
Industry. 

(i) Great 
Britain: the 
Secretary of 
State; 

(ii) Northern 
Ireland: the 
Department of 
Enterprise, Trade 
and Investment  
(as of 1/10/2008 - 
the Secretary of 
State).   

(iii)   Gibraltar: 
the Minister 
responsible for 
Trade and 
Industry 

UK 

Relevant 
national 
law 
provisions 

(i)Great Britain: regulation 75 of The European Public Limited-Liability Company Regulations 2004, Statutory Instrument 2004 No. 2326 

(ii)Northern Ireland: regulation 73 of The European Public Limited-Liability Company Regulations (Northern Ireland) 2004, Statutory 
Rule 2004/417  

(iii) Gibraltar: section 70 of the European Public Limited-Liability Company Ordinance 2005 

 


